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§ 34. 1. Przepisy dotyczace dowddcy jednostki woj-
skowe]j stosuje sig odpowiednio:

1) do wojskowego komendanta uzupelnien wlasciwego
ze wzgledu na miejsce wypadku osoby powolanej do

czynnej stuzby, ktéra ulegla wypadkowi w czasie od-|

bywania bezposredniej drogi z miejsca zamieszkania
do jednostki wojskowej lub z powrotem do miejsca
zamieszkania,

'2) do kierownika studium wojskowego, jezeli wypadkowl

ulegl student w zwigzku z odbywaniem wojskowego
szkolenia w ramach studium wojskowego szkoly wyi-
szej,

3) do kierownika innej panstwowej jednostki organiza-
cyjnej,. jezeli wypadkowi ulegt Zolnierz wyznaczony
c¢o wykonywania zadan w te] jednostce,

2. Wilasciwosé szefa wojewoddzkiego sztabu wojsko-
wego ustala sie:
1) w stosunku do oséb, o ktérych mowa w ust. 1 pkt 1,
i czlonkow ich rodzin — wedlug miejsca wypadku,

2) w stosunku-do studentéw szkdl wyzszych i czlonkéw
ich rodzin — wedlug stedziby szkoly wyzszej lub jej
filii.

3. O wypadku osoby, o ktérej mowa w ust. 1 pkt 1,
organ Milicji Obywatelskiej prowadzacy dochodzenie za-
wiadamia niezwlocznie wojskowego komendanta uzupel-
nien wlasciwego dla miejsca wypadku.

§ 35. 1. Przepisy rozporzadzenia stosuje sie réwnie
do ustalania okolicznosci i przyczyn wypadkdéw oraz pra-
wa do odszkodowania i jego wysoko$ci w stosunku do
zoinierzy, ktorzy pelnig ‘lub peinili stuzbe w jednostkach
podleglych Ministrowi Spraw Wewneirznych, i czionkéw
ich rodzin.

2. Organami wlaSciwymi w sprawach ustalania pra-
wa do odszkodowania i Jego wysokosci sg:

1) w I instancji:

a) dowoddcy jednostek Wojsk Ochrony Pogranlcza
i dowddcy jednostek wchodzqcirch w sklad Nad-

wislanskich Jednostek Wojskowych Ministerstwa
Spraw Wewnetrznych — w stosunku do zolnierzy,
ktorzy pelnig lub pelnili sluzbe w tych jednostkach,
i czlonkow ich rodzin,

b) Ministerstwo Spraw Wewnetrznych (Departament
Finanséw) — w stosunku do Zolnierzy, ktérzy pet-
nig lub pehili stuzbe poza jednostkami wymienio-
nymi pod lit. a), i czlonkéw ich Iodzm,

2) wiI 1nstanc31-

a) dowddca Wojsk . Ochrony Pogranicza 1 dowddca
Nadwislanskich Jednostek Wojskowych Minister-
stwa Spraw Wewnetrznych, jezeli decyzje wydat
dowddca jednostki, o ktorej mowa w pkt 1 lit, a),

b) Komisja Odwolawcza do Spraw Odszkodowan Mi-
nisterstwa Spraw Wewnegtrznych, jezeli decyzjq
wydal organ wymieniony w pkt 1 lit. b).

3. Decyzje, o ktérych mowa w § 30 1 31, wydaijq
z upowaznienia Ministra Spraw Wewnetrznych organy
II instancji.

4., Odszkodowania wyplacaja organy podejmujace de-
cyzje o ich przyznaniu,

§ 36. Tracg moc:

1) rozporzadzénie Ministra Obrony - Narodowej z dnia

16 stycznia 1973 r. w sprawie przyznawania i wyplaty
odszkodowan przystugujgcych " w razie wypadkow
i choréb pozostajgcych w zwigzku ze sluibg wojsko-
wa (Dz. U. Nr 3, poz. 25),

2) zarzadzenie Ministra Obrony Narodowej z dnia
16 stycznia 1973 r. w sprawie trybu ustalania okolicz-
nosci i przyczyn wypadkow dla celéw zwigzanych
z przyznawaniem Zolnierzom i ich rodzinom Swiadczen
odszkodowawczych i rentowych (Monitor Polski Nr 4,
poz. 30). . -

§ 37. Rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem 1 stycz-
nia 1977 r.

Minister Obrofty Narodowej: W. Jaruzelskl
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z dnia 30 paZdziernika 1976 r.

w sprawle przysiapienia szerégu panstw do Konwencjl dotyczjcej Swiatowej Organizacjl Meteorologicznej,
podpisanej w Waszyngtonie dnia 11 pazdziernika 1947 r.

Podaje sie niniejszym do wiadomo$ci, Ze zgodnie
z artykulem 3 lit. b) i ¢) oraz artykutem'33 Konwencji do-
tyczacej Swiatowej Organizacji Meteorologicznej, podpi-
sanej w Waszyngtonie dnia 11 pazdziernika 1947 r. (Dz. U.
z 1951 r. Nr 11, poz. 85 i z 1962 r. Nr 48, poz. 236), naste-
pujace panstwa zlozyly Rzadowi Stanéw Zjednoczonych
Ameryki dokumenty przystapienia. do powyiszej kon-
wencji:

Chinska Republika Ludowa . . . dnia 9 lutego 1973

z mnastepujgcym zastrzezeniem do artykulu 29 kon-
wencji:

«Rzad Chinskiej Republiki Ludowej nie bedzie uwazal
sie za zwigzany zZadnym orzeczeniem arbitrazowym

w jakiejkolwiek sprawie lub sporze dotyczacych in-

terpretacji lub stosowania konwencji, przekazanych
do rozstrzygnigecia w drodze arbitrazu bez zgody Rzg-
du Chinskiego."”,

Niemiecka Republika

Demokratyczna - . . . . dnia 23 -maja 1973 r.,
Bangladesz . . . . . . dnia'24 sierpnia 1973 r.,
‘Wspélnota Bahaméw . . . dnia 29 listopada 1973 1.,
Liberia . ... . 4 . . , dnia 7 lutego 1974 r.,
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Oiiah, o ¢ % w5 u i dala 3 stycznia 1975 1.,
Katar . . . . . . . . dnia 4 kwietnia

Koreaniska Republika Ludo-

wo-Demokratyczna . . . dnia 27 maja 1975 r.,
Demokratyczna Republika
Wietnamu . . . . . . dnia 8 lipca 1975 r.
z nastepujgcym zastrzezeniem do .artykulu 29 kon-
wencji: : ’ ;

wDemokratyczna Republika Wietnamu reprezentuje
poglad, ze kazda sprawa lub spér dotyczace interpre-
tacji lub stosowania niniejszej konwencji moga byé
przekazane niezawistemu arbitrowi, ktérego wyznaczy

1975 r.,-

Przewodniczacy Miedzyrarodowego Trybunatu Spra-
wiedliwosci, tylko po wyrazeniu zgody przez strony
zainteresowane w kazdym poszczegélnym przypad-
ku.", g
Republika Wysp Zielonego
Przyladka . . . . . . dnia 21 pazdziernika 1975 r.,

Papua-Nowa Gwinea . ., . dnia 15 grudnia 1975 1y
Republika' Wysp Komor-

skich . . . . . . . . dnia 19 marca 1976 r..
Mozambik . . . . . . . dnia 21 czerwca 1976 1.,
Surinam . . . . . . . dnia 26 lipca 1976 r.

Minister Spraw Zagranicznych: w z. J. Czyrek
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z dnia 30 pazdziernika 1976 r.

w sprawie przystgpienia Niemieckiej Republiki Demokratycznej 1 Cypru do Konwencji o szelfie kontynentalnym,
sporzadzonej w Genewle dnia 29 kwietnia 1958 r. ’

Podaje sie niniejszym do wiadomosci, Ze zgodnie
z artykulem 9 Konwencji o szelfie kontynentalnym, spo-

rzgdzonej w Genewie dnia 29 kwietnia 1958 r. (Dz. U. -

z 1964 r. Nr 28, poz. 179), zostaly zlozone Sekretarzowi
Generalnemu Organizacji Narodéw Zjednoczonych doku-
menty przystgpienia -do powyziszej konwencji przez Nie-

mieckg Republike Demokratyczng dnia 27 grudnia 1973 r.
i przez Cypr dnia 11 kwietnia 1974 r.

Zgodnie z artykulem 11 ustep 2 konwencji weszla ona
w iycie w stosunku do Niemieckiej Republiki Demokra-
tycznej dnia 26 stycznia 1974 r., a w stosunku do Cypru
dnia 11 maja 1974 r.

Minister Spraw Zagranicznych: w z. J. Czyrek
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z dnia 30 pazdziernika 1976 r.

~w sprawie przyjecia przez szereg panstw Porozumienia o przywilejach | Immunitetach Migdzynarodowej Agencii
Energii Atomowej, przyjetego przez Rade Zarzgdzajgcych Agencji dnia 1 lipca 1959 r.

Podaje sig¢ niniejszym do' wiadomo$ci, ze zgodnie
z § 38 Porozumienia o przywilejach i immunitetach Mie-
dzynarodowej Agencji Energii Atomowe]j, przyjetego przez

Rade Zarzadzajgcych Agencji dnia 1 lipca 1959 r. (Dz. U.

z 1970 r. Nr 28, poz. 222), nastepujgce panstwa- zlozyly

Dyrektorowi  Generalnemu Miedzynarodowej Agencji

Energii Atomowej dokumenty przyjecia tego porozumie-

nia: .

Singapur . . .+ . « + « + . . . dnia 19 lipca 1973 1.
z zastrzezeniem, ze ,..funkcjonariusze Agencji, ktérzy
sg obywatelami Singapuru, nie beda korzystac ze
zwolnien od podatkéw od wynagrodzen i poboréow wy-
placanych.im przez Agencje”,

Niemiecka Republika ;

Demokratyczna . . . . .dnia 30 pazdziernika 1974 r.
z nastepujgcym zastrzezeniem:

~Niemiecka Republika Demokratyczna nie uwaza
sig za zwigzang postanowieniami § 26 i 34 porozu-
mienia, ktére zobowigzujg do podporzgdkowania sig
jurysdykcji Miedzynarodowego Trybunalu Sprawie-
dliwosci. \

QOdnoénie do kompetencji Miedzynarodowego Try-
bunalu Sprawiedliwoéci dotyczgcej sporéw wynikajg-
cych z interpretacji lub stosowania porozumienia Nie-
miecka Republika Demokratyczna wyraza poglad, ze
zgoda wszystkich stron w sporze musi by¢ uzyskana
W kazdym poszczegélnym przypadku przed wniesie-

niem do Miedzynarodowego Trybunalu Sprawiedli-
wosci sporu w celu jego rozstrzygniecia.
Zastrzezenie to odnosi sie rowniez do postano-
wienia § 34, przewidujgcego, ze opinia wydana przez
Miedzynarodowy Trybunat Sprawiedliwosci bedzie
przyjmowana jako zalatwienie ostateczne.”,

Mauritins . . . . . . . . .dnia 7 kwietnia 1975 r,,
Mongolska Republika
Ludowa . . . . « « . » . dnia 12 stycznia 1976 r.

z nastepujacym zastrzezeniem:

»Mongolska Republika Ludowa nie uwaza sie za
zwigzang postanowieniami § 26 i 34 porozumienia,
ktére dotycza jurysdykcji Miedzynarodoweqgo Trybu-
natu Sprawiedliwoéci. Mongolska Republika Ludowa
uwaza, ze jakikolwiek spoér dotyczacy interpretacji
lub stosowania porozumic¢mia powinien by¢ wniesiony
do Miedzynarodowego Trybunatu Sprawiedliwosci za
zgodg wszystkich stron w sporze -w kazdym poszcze-
golnym przypadku.

Zastrzezenie to odnosi sig réwniez do postano-
wienia § 34, przewidujacego, ze opinia wydana przez
Trybunal bedzie przyjmowana przez strony jako osta-
teczna".

Zgodnie z § 38 porozumienia weszlo ono w zycie w
stosunku do wyzej wymienionych panstw w dniu zlozenia
ich dokumentéw przyjecia. .

Minister Spraw Zagranicznych: w z. J. Czyrek
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